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280438-2026 - Licitacion

Polonia — Sistemas y dispositivos de vigilancia y seguridad — Zakup urzadzen SMD oraz WTMD
OJ S 79/2026 23/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Miedzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta |l Krakéw — Balice sp. z
0.0.
Correo electrénico: zamowienia@krakowairport.pl
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades aeroportuarias

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Zakup urzgdzen SMD oraz WTMD
Descripcion: 1. Dostawa, montaz i uruchomienie 8 (stownie: odmiu) sztuk skaneréw do obuwia
(SMD i SED), wykrywajgcych przedmioty metalowe i materiaty wybuchowe oraz
przeprowadzenie szkolen operatorow urzgdzen (ok. 250 osob) w zakresie prawidtowej obstugi
oraz personelu technicznego (15 oséb) w zakresie konfiguracji, konserwacji i przeprowadzania
testow funkcjonalnych; 2. Dostawa 4 (stownie: czterech) sztuk bramowych detektorow metalu,
spetniajgcych wymogi standardu 2.1 ECAC dla urzgdzen WTMD oraz certyfikowanych w
zakresie wspotpracy z detektorem metalu do obuwia (SMD).
Identificador del procedimiento: be684a5a-b266-47fb-b313-5883909fa792
Identificador interno: MPL/PF/FZ/241/3/01/26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35120000 Sistemas y dispositivos de vigilancia y seguridad
Clasificacion adicional (cpv): 35124000 Detectores de metal

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: ul. Kpt. M. Medweckiego 1
Localidad: Balice
Cddigo postal: 32-083
Subdivisién del pais (NUTS): Krakowski (PL214)
Pais: Polonia

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
art. 376 ust. 1 pkt 1) ustawy Prawo zaméwien publicznych - przetarg nieograniczony -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Corrupcion: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo
zamowien publicznych.

Fraude: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo
zamowien publicznych.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zgodnie z przestankami
opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamowien publicznych.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 4) ustawy Prawo zaméwien
publicznych.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zgodnie z przestankami opisanymi
w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamowien publicznych.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zgodnie z przestankami opisanymi w art.
108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamdwien publicznych.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zgodnie z przestankami
opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamdwien publicznych.

Participacion en una organizacion delictiva: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 108 ust.
1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamowien publicznych.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zgodnie z
przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo zamowien publicznych.
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Zgodnie z przestankami opisanymi w
art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo zamowien publicznych.

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Zgodnie z
przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Prawo zamowien publicznych.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Zgodnie
z przestankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 6) ustawy Prawo zamowien publicznych.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zgodnie z przestankami opisanymi
w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamowien publicznych.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zgodnie z przestankami opisanymi w
art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamowien publicznych.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zgodnie z przestankami
opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamdwien publicznych.

Insolvencia: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo
zamowien publicznych.

Convenio con los acreedores: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4)
ustawy Prawo zamdwien publicznych.

Quiebra: Zgodnie z przestankami opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamoéwien
publicznych.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Zakup urzgdzen SMD oraz WTMD
Descripcion: 1. Dostawa, montaz i uruchomienie 8 (stownie: odmiu) sztuk skaneréw do obuwia
(SMD i SED), wykrywajacych przedmioty metalowe i materiaty wybuchowe oraz
przeprowadzenie szkolen operatorow urzgdzen (ok. 250 osdb) w zakresie prawidtowej obstugi
oraz personelu technicznego (15 oséb) w zakresie konfiguracji, konserwacji i przeprowadzania
testow funkcjonalnych; 2. Dostawa 4 (stownie: czterech) sztuk bramowych detektorow metalu,
spetniajgcych wymogi standardu 2.1 ECAC dla urzgdzen WTMD oraz certyfikowanych w
zakresie wspotpracy z detektorem metalu do obuwia (SMD).
Identificador interno: MPL/PF/FZ/241/3/01/26
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35120000 Sistemas y dispositivos de vigilancia y seguridad
Clasificacion adicional (cpv): 35124000 Detectores de metal

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Kpt. M. Medweckiego 1
Localidad: Balice
Caodigo postal: 32-083
Subdivisién del pais (NUTS): Krakowski (PL214)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 4 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Informacion complementaria: 1. Zamawiajgcy informuje, ze o udzielenie zamodwienia nie moga
ubiegac sie Wykonawcy, o ktérych mowa w art. 16b. PZP. 2. Zamawiajgcy przewiduje
zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP, .
Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu.

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Oferta z najnizszg ceng za wykonanie zamowienia

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://krakowairport-pzp.logintrade.net
[zapytania email,228936,3c67284929e5bcc6043b45785ccc39a7.html
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Platforma Zakupowa Logintrade
Direccidén web: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,224988,6
e7d0fa1616102c3bb96b83f25f1c969.html

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
228936,3c67284929e5bcc6043b45785ccc39a7.html
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
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Catalogo electronico: No autorizada

Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Descripcion de la garantia financiera: Wadium w wysokosci: 25 000,00 PLN

Plazo de recepcién de ofertas: 01/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 01/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Zgodnie z dokumentami zamdwienia.
Facturacion electrénica: Permitida

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: 1. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia ustanawiajg
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo do
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. 2. W
przypadku Wykonawcow sktadajgcych oferte wspdlng warunkiem podpisania umowy bedzie
dostarczenie kopii umowy regulujgcej zasady wspétpracy tych Wykonawcow wraz z
ttumaczeniem na jezyk polski (jezeli umowa, inny dokument, zostaty zawarte w jezyku obcym).
Estructura financiera: Rozliczenie w PLN - zgodnie z Dokumentami Zamdwienia.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revisién: Odwotfanie wnosi sie w terminach: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia —
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej; albo w
terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb; 2) 10 dni od dnia
zamieszczenia ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na Platformie - w przypadku, gdy odwotanie dotyczy tresci
ogfoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia; 3) Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w ppkt 1) i 2)
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Miedzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta |l Krakow — Balice sp. z o.0.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Miedzynarodowy Port Lotniczy im. Jana
Pawta Il Krakéw — Balice sp. z 0.0.
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Organizacion que tramita ofertas: Miedzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta Il Krakéw —
Balice sp. z 0.0.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Miedzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta |l Krakéw — Balice sp. z
0.0.
Numero de registro: NIP 6761336952
Direccién postal: ul. Kpt. M. Medweckiego 1
Localidad: Balice
Caddigo postal: 32-083
Subdivisién del pais (NUTS): Krakowski (PL214)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Dziat Zakupow
Correo electrénico: zamowienia@krakowairport.pl
Teléfono: +48 12 639 31 04
Direccién de internet: www.krakowairport.pl
Terminal de intercambio de informacién (URL): https://krakowairport-pzp.logintrade.net/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: NIP 5262239325
Direccion postal: ul. Postepu 17A
Localidad: Warszawa
Cddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Punto de contacto: +48224587801
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Direccion de internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontaki2
Terminal de intercambio de informacién (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caddigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
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Teléfono: +352 29291
Direccion de internet: https://op.europa.eu

Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 6¢57e63e-3507-4ae0-adce-be2dd3819857 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 22/04/2026 07:38:31 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 280438-2026

Numero de la edicion del DO S: 79/2026

Fecha de publicacion: 23/04/2026
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